VISIO GLASS 40

System aluminiowych oscieznic do rozwiernych drzwi licujacych sie ze $ciana.
Efekt ukrytych drzwi dzieki specjalnej konstrukgji i regqulowanym zawiasom.
Stanowi idealne doswietlenie przestrzeni.

System of aluminumdoorframes for hinged doors flushed with the wall.
Hiddendooreffectthankstothe special design and regulated hinges.
It is the perfect illumination of the space.
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Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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Profil oscieznicy.

Wielokomorowy, sztywny profil aluminiowy.

Specjalnie zaprojektowany ksztatt, powtoka
i ryflowane powierzchnie ufatwiajg obrobke
budowlang. Odporny na wilgoc.

Frame profile.
Multi-chambered, rigid aluminium profile.
Specially designed shape, coating and
corrugated surfaces make it easy to work with.
Moisture-resistant.

Zamek magnetyczny BALANCE.
Bezklamkowy zamek magnetyczny do
stosowania w drzwiach catoszklanych

i drewnianych. Dyskretny element

stabilizujacy drzwi w pozycji zamkniete).
Magnetic lock BALANCE.
A keyless magnetic lock for use on all-glass
and wooden doors. A discreet element that
stabilises the door in the closed position.

Zestaw monterski.

Blachy i rozporki montazowe dla
zachowania jednakowej szerokosci i
geometrii oécieznicy oraz drzwi. Kotwy
mocujace, ktérych ksztatt oraz rozmiar
mozna dopasowac do ptaszczyzn otworu.

Assembly kit.

Assembly sheets and struts to maintain the
same width and geometry of the frame and
door. Fixing anchors whose shape and size
can be adapted to the opening planes.

Malowana oscieznica.
Fabrycznie pokryta gruba warstwa biatego,
estetycznego podkfadu. Zapewnia
tatwos¢ obrébki malarskiej, prosty montaz
uszczelek, oku¢ i drzwi.

Painted frame.

Factory coated with a thick layer of white
aesthetic primer. Provides easy paint
treatment, simple installation of seals, fittings
and doors.

Oscieznica ukryta w $cianie do drzwi rozwiernych szklanych.
A door frame hidden in the wall for glass hinged doors.
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Obrobka profili.
Zewnetrzne scianki oscieznicy zew. pozwalaja
Zlicowac¢ materiat lub dowolny dekor do 4 mm.
Obroébke grubosci sciany do oscieznicy utatwia
specjalna 12 mm komora np. pod ptyte GK lub
ptytke fazienkowa.

Profile machining.

The outer walls of the outer frame allow the fabric
orany decor to be flush-mounted up to4 mm. The
processing of the wall thickness into the frame is
facilitated by a special 12 mm chamber, eg. for
plasterboard or bathroom tiles.

Zawias do szkta.
Montowane do stabilnego profilu
oscieznicy. Bez pekniec sciany.

Kat otwarcia drzwi wynosi 150°.
Glass hingr.

Mounted to a stable frame profile. No cracks
in the wall. The opening angle of the door
is 150°.

Uszczelka drzwi.
Ksztaft uszczelki powoduje prosty i szybki
montaz oraz demontaz na kazdym etapie. Jej

wymiary i materiat zapewniajg lepszg akustyke

oraz szczelnos¢ drzwi.

Door seal.

The shape of the seal makes it easy and quick to
install and remove at any stage. Its dimensions
and material ensure better acoustics and door

tightness.
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Regulacja 3D+.
Pozostate akcesoria jak relingi, pochwyty
zamki i klamki z petnym zakresem
regulacji w kilku ptaszczyznach.

3D+ adjustment.
Other accessories such as rails, locking
handles and handles with a full range of
adjustment in several planes.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
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S Szeroko$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 615 715 815 915 1015 S=Sp+15
H Wysoko$¢ skrzydta drzwi [mm)] / Door height [mm] 2020 2020 2020 2020 2020 H=Hp
Sz Szeroko$¢ catkowita oscieznicy [mml] / Total width of the frame [mm] 685 785 885 985 1085 Sz=S+65
Hz | Wysoko$¢ catkowita oscieznicy [mmY] / Total height of the frame [mm] 2060 2060 2060 2060 2060 Hz=H +40
Sp Szeroko$¢ swiatta przejscia w oscieznicy [mm)] / Clearance width of the frame [mm] 600 700 800 900 1000 Sp=5-15
Hp | Wysoko$¢ swiatta przejscia w oscieznicy [mm)] / Clearance height of the frame [mm] 2020 2020 2020 2020 2020 Hp=H
So | Szerokos¢ otworu montazowego [mm]/ Wall hole width [mm] 705 805 905 1005 1105 So=5+85
Ho | Wysoko$¢ otworu montazowego [mm] /Wall hole height [mm] 2070 2070 2070 2070 2070 Ho=H + 50

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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